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1 44718 Acts 18:1-2

After this, Paul left Athens
and went to Corinth. There
he met a Jew named
Aquila, a native of Pontus,
who had recently come
from Italy with his wife
Priscilla, because
Claudius had ordered all
Jews to leave Rome. Paul
went to see them,
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1 4 471% Acts 18:3-4

and because he was a
tentmaker as they were,
he stayed and worked
with them. Every Sabbath
he reasoned in the
synagogue, trying to
persuade Jews and
Greeks.
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1% 4 471% Acts 18:5

When Silas and Timothy
came from Macedonia,
Paul devoted himself
exclusively to preaching,
testifying to the Jews
that Jesus was the
Messiah.
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Paul and became

[ 471477 69 3E 3% 2 4R abusive, he shook out his
AoisELE KL —‘f—o clothes in protest and

RAUE, REBEI said to them, “Your blood
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be on your own heads! |

;lg/\}m;@{W J am innocent of it. From

now on | will go to the
Gentiles.”
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1 4 471% Acts 18:7-8

Then Paul left the
synagogue and went next
door to the house of Titius
Justus, a worshiper of God.
Crispus, the synagogue
leader, and his entire
household believed in the
Lord; and many of the
Corinthians who heard
Paul believed and were
baptized.
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M > \lﬁg‘- % EP ) One night the Lord spoke
'ﬁ(%gfb r Z—% f to Paul in a vision: “Do not
PR E ;ﬁ_ Z‘%Eﬂ = be afraid; keep on
speaking, do not be silent.

;ﬁ-’ﬁ“é‘a‘ ] E ')A & For | am with you, and no
ﬁ/\—]‘—% %—’ To B }—‘5 one is going to attack and

2 4 | harm you, because | have
Ekﬁ*ﬁ&ﬁ a!l" § é,J many people in this city.”
B, | KEENRAE | soPaul stayed in Corinth
2T —FEKs<{8 ], |forayearanda half,

&4 1% %’i';)l A4 tc;egg.hing them the word of
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While Gallio was
proconsul of Achaia, the
Jews of Corinth made a
united attack on Paul and
brought him to the place
of judgment. “This man,”
they charged, “is
persuading the people to
worship God in ways
contrary to the law.”
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\ 2. 2 nam 2= | Just as Paul was about to
HBAAR: [#M2 speak, Gallio said to them, “If

’_Elézﬁlk/\ ! ‘J(U%J%?%% you Jews were making a
MRIFBHE, {KILE | complaint about some

2 o > misdemeanor or serious
SRR, 1B FR crime, it would be reasonable

&y ) %7‘%5@ 3. /g for me to listen to you. But
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about words and names and

E] < {-‘%}pe‘ : E*ﬁéﬁ $ your own law—settle the
BIABREEM. | matter yourselves. | will not

be a judge of such things.”
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. . o he drove them off.
ﬂ/:4i#k'f£igiﬁ‘ﬁ’éﬁ Then the crowd there
ﬁﬁ"b(fﬁ, ﬁ'—i ?J{T’}T'f@ turned on Sosthenes the

T REiRARTE . | synagogue leader and
beat him in front of the
proconsul; and Gallio
showed no concern

whatever.
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% X‘ﬁj ’ ﬁéﬁﬁ&ﬂ ﬁ: And so it was with me
@}J"‘;@{" ﬁ’iﬁ F brothers and sisters. When
= S A HARM) T 42 | | came to you, | did not
;ff}?fl'J 9‘%%0 ft] }%& ‘gw come with eloquence or

) T human wisdom as |
3 T l% ’ j:'—'—'{k ﬂ“] ‘:F proclaimed to you the
Ml RN%0il 389, R %o |testimony about God. For
32 \ resolved to know nothing
@,Eﬁ.@ﬁg’g‘jﬁ%ﬁ’}‘ while | was with you except
? ;’E ) Jesus Christ and him
crucified.
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| came to you in weakness
with great fear and
trembling. My message and
my preaching were not with
wise and persuasive
words, but with a
demonstration of the
Spirit’s power, so that your
faith might not rest on
human wisdom, but on
God’s power.
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in weakness with great fear and trembling

1.
2.
3.
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A BT 4R not seeing the
results of work

B & ¥ & spiritual warfare
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1. AZREEATLABE4ARE

Paul stayed and worked with Aquila and Priscilla.




BERK, REBET

5&4 REFHS,
i*‘f@ﬁﬁt/\ A

B EE, MEAEKR

AR, B&HAFiaelE

AABBEHARSD,

NREEaRAERE

XAR. KBEABSA
424 o

1 44718 Acts 18:1-2

After this, Paul left Athens
and went to Corinth. There
he met a Jew named
Aquila, a native of Pontus,
who had recently come
from Italy with his wife
Priscilla, because
Claudius had ordered all
Jews to leave Rome. Paul
went to see them,
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’ﬁ& 4] I, ‘@afa&éﬁ% Christ Jesus. They risked
A B A% A § 2 & | their lives for me. Not

2 > 2B 2 only | but all the
e FABR BRI, churches of the Gentiles

ﬁ%ﬁl‘iﬁéﬁﬁﬁ?& are grateful to them.
R ffl. X M AE4H | Greet also the church

NER R F & g that meets at their house.

Greet Priscilla and
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Priscilla and Aquila




_ B A4 2 Paulin Corinth

1. AREEAT A4 LR%

Paul stayed and worked with Aquila and Priscilla.

2. HifRAERKFHLER

Silas and Timothy joined Paul from Macedonia
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1. AREEAT EXE4ELR4%

Paul stayed and worked with Aquila and Priscilla.

2. HifRAERKFHLER

Silas and Timothy joined Paul from Macedonia
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Bringing good news about the Macedonian Church
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But Timothy has just now
come to us from you and has
brought good news about
your faith and love. He has
told us that you always have
pleasant memories of us and
that you long to see us, just as
we also long to see you.
Therefore, brothers and
sisters, in all our distress and
persecution we were
encouraged about you
because of your faith.
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1. AREEAT EXE4ELR4%

Paul stayed and worked with Aquila and Priscilla.

2. HifRAERKFHLER

Silas and Timothy joined Paul from Macedonia

- BREAMFBEVITHL

Bringing good news about the Macedonian Church
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Bringing offerings from the Macedonian Church
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" . And when | was with you
b4k, 3 A R FHR|and needed something, |
—EA; 4R PIr #= | was not a burden to
Z 0y, RRFH 3t g 2R | anyone, for the brothers
ﬁﬁ%iffﬂﬁl‘ﬁi? . who came from

Macedonia supplied what

&@*E?é?, | needed. | have kept
RbhETF, 28K ZE |myself from being a

y 4 burden to you in any way,
7 RAE AR and will continue to do so.
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BEZ AR, 4L Moreover, as you
2038 RABRTRT | piliopians know, in the
HEMIFI&E, W2 | early days of your

BLHE, & T 441 | acquaintance with the
gospel, when | set out

from Macedonia, not one
church shared with me in
the matter of giving and
receiving, except you
only;
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Priscilla and Aquila
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Silas and Timothy
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1. AREEAT EXE4ELR4%

Paul stayed and worked with Aquila and Priscilla.

2. HifRAERKFHLER

Silas and Timothy joined Paul from Macedonia

3. MEEHA/INRTT

The fruit of the gospel has begun to bear
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Then Paul left the
synagogue and went next
door to the house of Titius
Justus, a worshiper of God.
Crispus, the synagogue
leader, and his entire
household believed in the
Lord; and many of the
Corinthians who heard
Paul believed and were
baptized.
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1. AREEAT EAE4ELR4%

Paul stayed and worked with Aquila and Priscilla.

2. HifRAERKFHLER

Silas and Timothy joined Paul from Macedonia

3. MEEHA/INRTT

The fruit of the gospel has begun to bear

4. R aKRBERR

The Lord Himself appeared to Paul
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M > \lﬁg‘- % EP ) One night the Lord spoke
'ﬁ(%gfb r Z—% f to Paul in a vision: “Do not
PR E ;ﬁ_ Z‘%Eﬂ = be afraid; keep on
speaking, do not be silent.
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2 4 | harm you, because | have
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FHRAREBRE /M, {EM  Jesus strengthened Paul to
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« Sending spiritual
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Appearing to him
personally
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